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PIECE N° X

AVIS DE DEMANDE DE
COTATION (FRANCAIS)




I- AVIS DE DEMANDE DE COTATION

N°001/AC/MINRESUCNDT/CIPM-MINRESI2026 DU .4 ] JUIL 2UL8
POUR LA REALISATION DES TRAVAUX D’OPERATIONNALISATION DE LA
PLATEFORME ENERGETIQUE RURALE (PER) DE BALESSING

1. Objet de la Demande de Cotation

Dans le cadre de ’exécution de son budget d’investissement public, le Comité National de
Développement des Technologies (CNDT) lance une Cotation pour la réalisation des travaux
d’opérationnalisation de la Plateforme Energétique Rurale (PER) de Balessing.

2. Consistance des prestations

Les prestations attendues comprennent la réalisation des travaux et I’équipement de la Plateforme
Energétique Rurale (PER) du Comité National de Développement des Technologies (CNDT)
conformément aux descriptifs de la fourniture.

3. Participation et origine

La participation & la présente Demande de Cotation est ouverte aux prestataires exergant dans le
secteur des BTP et la fourniture du matériel et mobilier et répondant aux critéres de qualification
indiquées dans le présent Dossier de Demande de Cotation.

4. Financement

Les prestations objet de la présente Demande de Cotation sont financées par le Budget
d’Investissements Publics (BIP) du CNDT de I’exercice 2026 sur la ligne d’imputation budgétaire :
60220 01 790022 211208.

5. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette Demande de Cotation est la soumission en ligne.
6. Consultation du Dossier de Demande de Cotation

6.1- Le dossier peut étre consulté aux heures ouvrables au CNDT, BP 1457, téléphone 222 222 509,
dés publication du présent avis.

6.2- Il peut également étre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm sur le site internet de 'ARMP
(www.armp.cm).

7. Acquisition du Dossier de Demande de Cotation

7.1- La version physique du dossier de consultation peut étre obtenu aux heures ouvrables, au
MINRESI, Direction des Affaires Générales, Service des Marchés (béatiment principal), BP 1457,
téléphone 222 232 442 dés publication du présent avis, contre présentation d’une quittance de
versement au Trésor Public de la somme non remboursable de 25 000 (Vingt-cing mille) francs
CFA.

7.2- 1l est également possible d’obtenir la version électronique du dossier de Demande de Cotation
(DC) par téléchargement gratuit sur les plateformes COLEPS ou PRIDESOFT disponibles aux
adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission en ligne est
conditionnée par le payement des frais d’achat du dossier de Demande de Cotation.

8. Coiit prévisionnel

Le cofit prévisionnel, en une tranche, de la fourniture a I’i
000 (quatorze millions six cent mille) CFA TTC.

9, Cautionnement de soumission




9.1- Chaque soumissionnaire doit joindre 4 ses piéces administratives, une caution de soumission,
acquittée & la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre
chargé des finances pour émetire les cautions dans le domaine des marchés publics dont la liste
figure dans la piéce n°% du DDC, dont le montant s’éléve 4 200 000 (Deux cent mille) francs CFA
et valable pendant trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des offres. Cette caution
doit étre accompagnée d'un récépissé de consignation délivré par la Caisse des Dépots et des
Consignations (CDEC).

9.2- L’absence de la caution de soumission sus-évoquée entrainera le rejet pur et simple de l'offre.
Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est
considérée comme absente. La caution de goumission présentée par un soumissionnaire au cours de
la séance d’ouverture des plis est i1'receva§?

Y
S
Chaque offre rédigée en francais ou‘% anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard &. 4 13T Une copie de sauvegarde de la cotation enregistrée sur
clé USB ou CD/DVD devra étre trahsmise sous plis scellé avec I’indication claire et lisible « copie
de sauvegarde », dans les délais impartis, avec la mention ci-dessous :

AVIS DE DEMANDE DE COTATION .- |.
N°001/AC/MINRESI/CNDT/CIPM-MINRESI/2026 DU .5} 7 JUIL 2040
POUR LA REALISATION DES TRAVAUX D’OPERATIONNALISATION DE LA
PLATEFORME ENERGETIQUE RURALE (PER) DE BALESSING

« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »

10. Remise des offres

- Taille et format des fichiers : Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents
qui vont transiter sur la plateforme et constituant I’offre du soumissionnaire sont les suivantes :

e 5 MO pour I’Offre Administrative ;
¢ 15 MO pour I’Offre Technique ;
¢ 5 MO pour I’Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :
e Format PDF pour les documents textuels ;
o JPEG pour les images.

Le candidat veillera 2 utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille
des fichiers a transmettre.

11. OQuverture des plis @

11.1- L’ouverture des plis sera effectuée en ‘\’01) seul temps dans la salle de réunions du rez-de-
chaussée du bitiment annexe N°02 d INRESI. L’ouverture des offres administratives,
techniques et financiéres aura leu le §y. 2 Ath heure locale, par la Commission Interne de
Passation des Marchés. ~

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une personne de leur choix diment mandatée,

originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou | pistrative
compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de TENS SraBat s Rheaoivent
dater de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieuremenffsa. ] _3, iddire de
I’ Avis de Cotation. En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéceffiexSssi it lors




de I’ouverture des plis, aprés un délai de 48 heures accordé par la Commission, l'offre sera rejetée,
12. Recevabilité des Cotations

12.1- Les piéces administratives, la cotation technique et la cotation financiére doivent étre placées
dans des enveloppes différentes séparées et remises sous plis scellé.

Seront irrecevables par le Maitre d’Ouvrage :
e Les plis portant les indications sur l'identité du soumissionnaire ;
* Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;
» Les plis non-conformes au mode de soumission ;
e Les plis sans indication de I’identité de la Demande de Cotation ;
¢ Le non-respect du nombre d’exemplaires indiqué dans la DC ou offre uniquement en copies.

12.2- Toute offre incompléte conformément aux prescriptions de la DC sera déclarée irrecevable.
Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine
des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces de la DC, entrainera le rejet pur et
simple de la cotation sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun
rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.

13. Critéres d’évaluation

o 1% étape : Critéres éliminatoires
1 ctape

> Absence de caution de soumission conforme au modéle joint en annexe a ’ouverture des plis et
de son récépissé de consignation délivré par la Caisse de Dépdts et Consignations (CDEC) a
Pouverture des plis ;

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;

Absence ou non-conformité d’une piéce du dossier administratif 48 heures aprés 1’ouverture des
offres ;

Non-respect d’une caractéristique technique majeure du matériel/mobilier tel que précisé dans le
descriptif de la fourniture ;

Non-respect du délai de livraison prévue par le Maitre d’Ouvrage ;

Absence d’un prix unitaire quantifié¢ dans 1’offre financiére ;

Absence de prospectus illustré accompagné des fiches techniques de chaque matériel proposé ;
Absence de la déclaration sur ’honneur de n’avoir pas abandonné un marché au cours des trois
(03) derniéres années

Absence des preuves d’acceptations des conditions de la Cotation ;

Absence de la charte d’intégrité ;

Non-conformité du mode de soumission ;

Non-respect du format de fichier des offres ;

Absence de la copie opérationnelle de sauvegarde des offres en cas de dysfonctionnement de la
plateforme COLEPS.

YVVVYYVY VYYVY V VY

28me gtape : Evaluation de I’offre financiére

> Vérification de la concordance entre prix en chiffres et en lettres dans les BPU ;
> Vérification du report des Prix Unitaires des BPU et ceux du Devis Quaiilias; stimatif ;
> Verlﬁcatlon du report des quantltes de la DC au Devis Quant1tat1 j :

>

3tme gtape : Comparaison des offres
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14. Délai d’exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des prestations objet de la
présente Demande de Cotation est d’un (01) mois calendaire. Ce délai court a compter de la date de
notification de 1’ordre de service de commencer les prestations.

15. Allotissement
Les prestations, objet de la présente consultation sont constituées d’un seul lot.
16. Coiit prévisionnel

Le cofiit prévisionnel de I’opération a I’issue des études préalables est de : 14 600 000 (quatorze
millions six cent mille) CFA TTC.

17. Attribution

Le Maitre d’OQuvrage attribuera le marché au soumissionnaire dont I’offre a été reconnue conforme
pour [’essentiel a la Demande de Cotation et qui dispose des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter la Lettre Commande de fagon satisfaisante et dont I’offre a été€ évaluée la
moins disante en incluant le cas échéant les remises proposées.

18. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leurs Cotations pendant 90 jours & partir de la date limite
fixée pour la remise des Cotations.

19. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables a la Direction des
Affaires Générales du MINRESI, Service des Marchés Publics (batiment principal), BP 1457,
téléphone 222 232 442, au Comité National de Développement des Technologies (batiment annexe
n°l porte 208), BP 1457, téléphone 222 222 509 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux
adresses htip://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm.

20. Lutte contre Ia corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation des pratiques, faits ou actes, tentative de corruption ou faits de mauvaises
pratiques, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, I’ Autorité chargé des Marchés Publics
(MINMAP) SMS ou appel aux numeéros suivants : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48, et la
Cellule de Lutte Contre la Corruption du MINRESIL

Copies :
- MINMAP

- ARMP
- Président CIPM
- Affichage
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I- NOTICE OF REQUEST FOR QUOTATION

No. 001/AC/MINRESI/CNDT/CIPM-MINRESL2026 ... .. JUIL 2008
FOR THE IMPLEMENTATION OF WORKS TO OPERATIONALIZE THE BALESSING
RURAL ENERGY PLATFORM (PER)

1. Purpose of the Request for Quotation
As part of the execution of its public investment budget, the National Committee for the
Development of Technologies (CNDT) is launching a tender for the implementation of works to
operationalize the Balessing Rural Energy Platform (PER).

2. Nature of Service

The expected services include carrving out works and equipping the Rural Energy Platform of the
National Committee for the Development of Technologies (CNDT) in accordance with the supply
specifications.

3. Participation and Origin

Participating in this Request for Quotation is open to service providers operating in the Building
and Public Works Sector, supplying equipment and furniture, and meeting the qualification criteria
mentioned in this Request for Quotation File.

4. Funding
The services covered by this Request for Quotation are financed by CNDT’s Public Investment

Budget (PIB) of the 2026 fiscal year under the following budget line: 60 220 01 790022 211208
5. Submission Method
The submission method chosen for this Request for Quotation is online.

6. Consultation of the Request for Quotation File

6.1- The file shall be consulted during working hours at CNDT, P.O. BOX 1457, phone number:
222 222 509, upon publication of this notice.

6.2- 1t shall equally be consulted online on the COLEPS platform at: http://www.marchespublics.cm
and http://www.publiccontracts.cm on the ARMP website (ww.armp.cm).

7. Acquisition of the Request for Quotation File

7.1- The hard copy of the consultation file shall be obtained during working hours at the MINRESI,
General Affairs Department, Public Contract service (main building), P.O. BOX 1457, phone
number: 222 232 442 upon publication of this notice, and upon presentation of a non-refundable
payment receipt of the amount of 25,000 (Twenty-five thousand) CFA francs from the Public
Treasury.

7.2- It is equally possible to obtain the softcopy of the Request for Quotation (RQ) file by free
download from COLEPS or PRIDESOFT platforms available at the address mentioned above,
However, online submission is subject to payment of the Quotation Request file purchase fee.

8. Estimated Cost
The estimated cost, in a sole installment of the supply following preiffiy
14,600,000 (fourteen million six hundred thousand) CFA francs iz

9. Bid Bond




9.1- Each bidder shall attach to their administrative documents a bid bond, paid cash, issued by an
organisation or financial institution approved by the Ministry of Finance issuing bonds in the area
of public contracts, as listed in Annex No. 9 of the Request for Quotation file, for an amount of
200,000 (Two hundred thousand) CFA francs, valid for thirty (30} days following the initial bid

deadline. This deposit shall be attached by a receipt issued by the Deposits and Consignments Fund
(CDEQC).

9,2- The absence of the aforementioned bid bond shall result to the outright rejection of the bid. A
bid bond provid_z{d’)but not related to the consultation in question shall be considered absent. A bid
bond presentedfﬁ)? a bidder during the bid opening session is ineligible.

10. Submis@l of Bids

Each bid ‘& en in French or English shall be submitted by the bidder on the COLEPS platform no
later tharpe,, at /’.‘3.”13; backup copy of the quotation saved on a USB key or CD/DVD shall be sent
in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy” within the given
timeframe, with the following statement:

NOTICE OF REQUEST FOR QUOTATION

No. 001/AC/MINRESI/CNDT/CIPM-MINRESI2026 oF .4 7 JUIL 2026
FOR THE IMPLEMENTATION OF WORKS TO OPERATIONALIZE THE BALESSING
RURAL ENERGY PLATFORM (PER)

““To be opened only during the opening session®’

- File size format: For online submission, the maximum file sizes that shall be transmitted through
the platform and constituting the bidder’s offer are as follows:

e 5MB for the Administrative Offer;
e 15 MB for the Technical Offer;
e 5 MB for the Financial Offer.
The accepted formats are as follows:
e PDF format for text documents
e JPEG for images.
The candidate shall gsg compression software to reduce the size of the file to be submitted:

)
11. Opening of ias
11.1- The bids 1 be opened in a single (1) session in the Ground Floor of the Annex Building
No. 2 meeting roem of MINSERI. The opening of administrative, technical and financial bids shall
take place on . Sat Alf%rompt, local time by the Internal Procurement Commission.
Only bidders SRRl attend this opening session or be represented by a duly authorized person of their
choice.

11.2- Under pain of rejection, the required administrative documents shall be submitied in originals
or true certified copies by the issuing department or competent administrative authority, in
accordance with the provisions of the Special Quotation Regulations. They shall not be older than
three (3) months or have been prepared after the date of signature of the Quotation Notice. In case
of absence or non-compliance of a document in an administrative file during the bid opening, after a
48-hours period granted by the Commission, the bid will be rejected.

12. Admissibility of Bids
12.1- The administrative documents, the technical quotation, and t
placed in separate sealed envelopes upon submission.




The following would be inadmissible by the Contracting Authority:

-]

Bids bearing information on the bidder’s identity ;

Bids received after the submission deadlines ;

Bids not in conformity with the submission method;

Bids without information on the identity of the Call for Tenders ;

Failure to comply with the number of copies indicated in the RQ or offering copies only.

12.2- Any incomplete bid that is in accordance with the RQ requirements will be declared
inadmissible. Especially the absence of a bid bond issued by an organisation or financial institution
approved by the Minister of Finance issuing bonds in the field of public contract, or failure to
comply with the RQ document templates, shall resuit to the outright rejection of the quotation
without any recourse. A bid bond provided but not related to the relevant consultation is considered
absent. A bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

13. Evaluation Criteria
Step 1: Elimination criteria

> Failure to provide a bid bond in accordance with the template and a receipt issued by the

Deposit and Consignments Fund (CDEC) during the opening of bids;

» False declaration(s), malpractices or forged documeni(s),

> Absence or non-conformity of a document in the administrative file 48 hours after the bids
opening;

» Non-compliance with a main technical characteristic of the equipment/furniture as specified in
the supply description;

> Non-compliance with the delivery deadline set by the Contracting Authority;

> Omission of a quantified unit price in the financial offer;

> Absence of an illustrated brochure joint by the technical data sheets of each item of the
proposed equipment;

> Absence of a declaration of honour that a contract has not been abandoned during the last three

(03) years.
> Absence of evidence of acceptance of the quotation conditions;

» Absence of the integrity charter;
» Non-compliance with the submission method;
» Non-compliance with the bid file format;
> Absence of the operational backup copy of the bids in case of malfunction of the COLEPS
platform.

Step 2: Evaluation of the financial offer

» Checking that prices in figures and words match in the BPU;

» Checking the transfer of the Unit Prices in the BPU and those in the Bill of Quantities and
Estimates;

» Checking the transfer of quantities from the RQ to the Bill of Quantities and Estimates;

» Checking the calculation and correction, if any, of the Bill of QuantitiesergiiEstimates;

Step 3: Comparison of offers

14. Execution Deadline

10



The maximum period provided by the Contracting Authority for the completion of the services
covered by this Request for Quotation is one (01) calendar month. This deadline begins on the date
of notification of the service order to start the services.

15. Allotment
The services covered by this consultation consist of a single lot.
16. Estimated Cost

The estimated cost of the operation following the preliminary studies stands at 14,600,000
(fourteen million six hundred thousand) CFA francs including tax.

17. Attribution

The Contracting Authority shall award the contract to the bidder whose offer has been deemed
substantially compliant with the Request for Quotation and who has the technical and financial
capacities required to satisfactorily execute the Letter of Instruction, and whose offer has been
evaluated as the lowest, including any proposed discounts, where applicable.

18. Validity of Bid

The bidders shall remain bound to their offers for 90 days from the deadline set for the submission
of offers.

19, Additional Information

Additional information shall be obtained during working hours from the MINRESI’s General
Affairs Department, Public Contracts service (main building), P.O. Box 1457, phone number: 222
232 442 or at the National Committee for the Development of Technologies (Annex building No.1
door 208), P.O. Box 1457, phone number: 222 222 509, or online on the COLEPS platform at

http://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm.

20. Fighting Corruption and Malpractices

To report any practices, facts, or actions, attempted corruption, or malpractices, kindly call
CONAC at 1517, the Public Contracts Authority (MINMAP) through text message or call the
following numbers: : (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48, and the MINRESI Anti-Corruption
Unit.

Yaounde, the-@'? JU’L 2026
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PIECE N° II

REGLEMENT DE LA
DEMANDE DE LA
COTATION
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2.1 - DOSSIER DE DEMANDE DE COTATION

Article 1*F -Contenu du dossier de Demande de Cotation
1.1 Le présent dossier de Demande de Cotation décrit les prestations faisant l'objet de la Lettre .
Commande, fixe les conditions de la Lettre Commande. 11 comprend les piéces ci-aprés :

(a) Piéce n°1 L’avis de Demande de Cotation ;

(b) Piéce n°2 Le réglement de la Demande de Cotation (RDC) ;

(c) Piéce n°3 Les Spécifications techniques ou les clauses techniques particuliéres ;
(d) Piéce n°4 Le Cadre du bordereau des prix unitaires ;

(e) Piéce n°5S Le Cadre du détail quantitatif et estimatif ;

(f) Piéce n° 6 Le Cadre du sous-détail des prix

(g) Piéce n°7 Le projet de lettre commande ;

(h) Piéce n°8 Le modele de tableau de comparaison des cotations ;

(i) Piece n°9 Les modéles ou formulaires types des piéces a utiliser par les
soumissionnaires :

* Le modéle de lettre de soumission ;
=  Le modéle de cautionnement de soumission, le cas échéant ;
Le modéle de cantionnement définitif ;
» Le modéle de cautionnement de 1’avance de démarrage ;
* Le modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la
retenue de garantie ;
() Piécen®10 La charte d’intégrité ;
(k) Piéce n°13 La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités a
émettre des cautions dans le cadre des Marchés Publics.

1.2 Le fournisseur devra examiner les instructions, conditions, et spécifications contenues dans le
dossier de Demande de Cotation.

2.2 - PREPARATION DES COTATIONS

Article 2 - Langue de Ia cotation
La cotation y compris toute correspondance y afférente seront rédigés en frangais ou en anglais.

Article 3 - Documents constitutifs de la cotation

La Cotation présentée par le soumissionnaire, constituée en un seul bloc, devra étre établie avec un
(01) original et six (06) copies. Ces différentes parties (piéces administratives, pi€ces techniques,
offres financiéres) devront étre séparées par des intercalaires de couleur autres que le blanc.

A : Piéces administratives

» La Déclaration d’intention de soumissionner ;

» La Caution de soumission ;

»  Une attestation de non-faillite délivrée par la Chambre de Commerce ou du Greffe du Tribunal
du lieu du siége social de I’Entreprise ;

«  Une Attestation de non exclusion des Marchés Publics délivrée par PARMP ;

«  Une Attestation pour soumission CNPS ;

«  Une attestation de conformité fiscale délivrée par le Chef du Centre des Imp
compétent certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclapd
matiére d’impdts pour I’exercice en cours, datant de moins de trois

»  Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire ;

»  L’Original de la quittance d’achat du Dossier de Consultation ;

« Lacopie certifiée du registre de commerce ;

territorialement
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N.B. : Toutes les piéces énumérdes ci-dessus devront dater de moins de trois mois et étre signées
par Pautorité compétente des administrations concernées.

B : offre technique

e La capacité financiére d’'un montant minimum de huit millions de F CFA ;

o Les caractéristiques techniques du matériel/mobilier a proposer ;

o Les prospectus illustrés accompagnés des fiches techniques de chaque matériel proposé ;

¢ Une déclaration sur I’honneur par laquelle le soumissionnaire atteste que non seulement il n’a
pas abandonné le marché au cours des trois derniéres années, mais aussi, il ne figure pas sur la -
liste des entreprises défaillantes annuellement établie par le Ministre des Marchés Publics ;

o Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires, notamment la charte d’Intégrité ;

e Les preuves d’acceptations des conditions de la Cotation. Le soumissionnaire remettra les
copies diment paraphées sur chaque page et signées 4 la derniére précédée de la mention « lu et
approuvé »., des documents ci-aprés :

o Le projet de lettre commande ;
o Les cahiers des clauses techniques Particuliéres ou des spécifications techniques des
fournitures.
NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera I’élimination du soumissionnaire.

C : Offre financiere

» La soumission suivant le modéle fourni dans la présente Cotation ;

» Lebordereau des prix unitaires ;

+ Le devis estimatif descriptif et quantitatif ;

+ Une attestation de solvabilité financiére délivrée par une banque de premier ordre.

Article 4 - Mention des prix

4.1 Le soumissionnaire précisera dans la lettre de soumission le lieu d’exécution et la nature des
PIiX :

(a) hors taxes sur la valeur ajoutée (HTVA), et,

(b) toutes taxes comprises (TTC).

4.2 Le soumissionnaire complétera le bordereau descriptif et quantitatif fourni dans le dossier de
consultation indiquant, les prix unitaires, le prix total pour chaque tiche en exécution de la Lettre
Commande 2 élaborer & I’issue de la présente demande de cotation.

4.3 Lec soumissionnaire remplira et signera Ie projet de Letire Commande & €laborer.
Article 5 - Monnaie de la Cotation

Les prix seront libellés en franc CFA

Article 6 - Délai de validité des cotations

Les cotations seront valables pour Ia période stipulée dans I’avis de Demande de Cotation. La
période de validité des offres est 90 jours & partir de la date limite de dépdt des offres.

2.3-DEPOT DES COTATIONS
Article 7— Mode de soumission

Le mode de soumission retenu pour cette Demande de Cotation est la soumission en ligne. Pour la
soumission en ligne, elles seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS
disponible & I’adresse http://www.marchespublics.cm ou hitp://www.publiccontracts cm. Le Pour
Ia soumission en ligne, la cotation devra étre transmise par le soumissjg ﬂ&‘&.’i}
COLEPS au plus tard le ... 4 .... Une copie de sauvegarde de la cotatiop/e] S ISLLEAREN,
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CD/DVD devra étre transmise sous pli scellé avec P’indication claire et lisible « copie de
sauvegarde », dans les délais impartis, avec la mention ci-dessous :

AVIS DE DEMANDE DE COTATION zu /o
N°001/AC/MINRESI/CNDT/CIPM-MINRESI/2026 DU ';@ ? jU“.
POUR LA REALISATION DES TRAVAUX D’OPERATIONNALISATION DE LA
PLATEFORME ENERGETIQUE RURALE (PER) DE BALESSING

« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »

- Taille et format des fichiers : Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents
qui vont transiter sur la plateforme et constituant I’offre du soumissionnaire sont les suivantes :

¢ 5 MO pour I’Offre Administrative ;
» 15 MO pour I’Offre Technique ;
¢ 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
¢ Format PDF pour les documents textuels ;

o JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille
des fichiers a transmettre.

S
Article 8 - Date et heure limite de dép6t des offres N
Chaque offre rédigée en francais ou en anglais et en sept (07) exemplaires dont uglariginal marqué
comme tel et six (06) copies, devra parvenir & la Direction des Affaires Génémfes, Service des
Marchés (batiment principal), BP 1457, téléphone 222 232 442, au plus tard l%t@a J3A
2.4- OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES COTATIONS
Article 9 - Quverture des plis par la commission de passation des marchés

©
(\
N
S

9.1 Les plis seront ouverts en séance de la Commission Interne de Passation des Marchés pla%’e
auprés du MINRESI en présence des représentants des soumissionnaires qui le souhaitent 1eR). a
,dglzﬂ' dans la Salle de réunions du MINRESI. &~

0.2 En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de I’ouverture
des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire
ou remplacer la piéce en question. Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de
Passation des Marchés :

* Toute Cotation produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies ;
* Les plis portant les indications sur I’identité des soumissionnaires ;

» Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépot ;
= Les plis sans indication de I'identité de I’ Appel d’Offres ;

» Les plis non-conformes au mode de soumission ;

» Toute offre non conforme aux dispositions du Dossier de Cotation ;

» L’absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une ingtjitution financiére
agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautiop FaniGUE apmaine des
marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossie / 26
de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la Cotatig)ff,
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comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la
séance d’ouverture des plis est irrecevable.

9.3 Les noms des soumissionnaires et ies montants des offres seront lus a haute voix et seront
consignés par le secrétaire de la Commission de Passation des Marchés placée auprés du MINRESI,
dans un procés-verbal de la séance d'ouverture des plis.

Article 10 - Evaluation et Comparaison des cotations

10.1 La Commission Interne de Passation des Marchés Publics du MINRESI, procédera a
'évaluation des offres et pourra si nécessaire désigner un expert dans le domaine pour
’accompagner dans ’analyse. L'évaluation des offres sera conduite dans 'ordre suivant:

1. Vérification que le bordereau des prix unitaires est bien rempli, daté et signé avec le nom et
titre du signataire ;

2. Vérification que le Cadre du Devis Quantitatif et Estimatif est diiment rempli, daté et signé ;

3. Vérification des opérations arithmétiques, en multipliant le cas échéant les prix unitaires par
les quantités et en utilisant le prix en lettres pour procéder aux corrections nécessaires ;

4. Elaboration d'un tableau récapitulatif des cotations sur la base des montants corrigés des
erreurs arithmétiques éventuelles, classés par ordre croissant.

10.2 Les principaux critéres éliminatoires & I’issue de 1’évaluation des offres sont les suivants :

- Non-production dans un délai de 48h aprés I'ouverture des plis, d’une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente autre que la caution de soumission ;

- Absence de caution de soumission conforme au modele joint en annexe a I’ouverture des plis et
de son récépissé de consignation délivré par la Caisse de Dépéts et Consignations (CDEC) a
Iouverture des plis;

- Fausse(s) déclaration(s), manceuvre(s) frauduleuse(s) ou falsification de pice(s) ;
- Non-respect d’une caractéristique technique majeure du matériel/mobilier tel que précisé dans le

descriptif de la fourniture ;
- Non-respect du délai de livraison prévue par le Maitre d’Ouvrage ;
- Absence d’un prix unitaire quantifié dans I’offre financiére ;

- Absence de prospectus illustré accompagné des fiches techniques de chaque matériel proposé ;
- Absence d’une référence relative a la fourniture du mobilier ou matériel (1% et derniére page de

Ia Lettre Commande ou le Marché enregistré + le PV de réception) ;
- Absence de la déclaration sur ’honneur de n’avoir pas abandonné un marché au cours des trois
(03) derniéres années ;
- Absence des preuves d’acceptations des conditions de la Cotation ;
- Absence de la charte d’intégrité ;

- Non-conformité du mode de soumission ;

- Non-respect du format de fichier des offres ;

- Absence de la copie opérationnelle de sauvegarde des offtes en cas de dysfonctionnement de la
plateforme COLEPS.

adjudicataire au maitre d’Quvrage.
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10.4  Si l'offre du soumissionnaire moins disant ne satisfait pas aux conditions de qualifications
minimales imposées, l'offre sera écartée et la Comimnission Interne de Passation des Marchés Publics
du MINRESI procédera a l'examen de l'offre du soumissionnaire classée second dans l'ordre du
tableau récapitulatif établi par ordre croissant des montants des cotations. Cette procédure peut se
répéter en cas d'offres incomplétes ou de soumissionnaires vérifiés non qualifiés.

10.5 La Commission Interne de Passation des Marchés Publics du MINRESI établira un rapport
d'évaluation détaillé concluant sur une recommandation au Maitre d’Ouvrage, de I'attribution de la
Lettre Commande.

2.5- ATTRIBUTION DE LA LETTRE COMMANDE
Article 11 : Attribution de la lettre commande

Le Maitre d’Ouvrage attribuera la Lettre Commande au soumissionnaire dont 1’offre évaluée la
moins disante a été reconnue conforme pour I’essentiel au Dossier de Consultation en incluant le
cas échéant les rabais proposés, ceci sur proposition de la Commission de Passation des Marchés.

Article 12 : Publication du résultat de Ia Pemande de Cotation

Le Maitre d’Quvrage décidera de ’attribution et publiera le résultat de la Demande de Cotation
dans le Journal des Marchés édité par 1’Organisme en charge de la Régulation, par voie d’affichage
et/ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et
http://www.publiccontracts.cm, en communiquant notamment :

a) Le nom de I’attributaire ;

b) L’objet de la Demande de Cotation ;

¢) Le montant de la lettre-commande ;

d) Le délai de livraison.

Article 13 : Signature de la letfre commande

13.1. Dans les quinze (15) jours suivant 1’attribution, la lettre commande préalablement souscrite
par I’attributaire, sera signée par le Maitre d’Ouvrage.

13.2. Le soumissionnaire retenu en recevra notification. Il devra, dans les dix (10) jours qui
suivent, remplir toutes les formalités et notamment 1’enregistrement du contrat.

Article 14 : Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent observer en tout temps,
les régles d’éthique professionnelle les plus strictes. Ils doivent notamment s’interdire toute
corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les
expressions ci-dessous sont définies de la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d’influencer 1’action d’un agent public au cours de
I’atiribution ou de ’exécution d’une lettre commande ;

(if) est coupable de “’corruption’’ quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs cotations émises
par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des numéros
d’enregistrement différents.

(iii) se livre 4 des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme o
d’influencer I’attribution ou 1’exécution d’une lettre commande de manig
d’Ouvrage. Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment
collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de !



artificiellement les prix des cotations a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du
jeu d’une concurrence libre et ouverte, et & priver ainsi le Maitre d’Ouvrage des avantages de cette
derniére.
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HI - CLAUSES TECHNIQUES
3.1 - Objet de Ia Lettre Commande

Les présentes Prescriptions Techniques Particuliéres a pour but de définir la consistance et le mode
d’exécution des prestations & livrer conformément aux documents constitutifs de la Lettre
Commande. Il a été établi a titre indicatif pour préciser et compléter les indications du devis
estimatif des prestations relatives a la réalisation des travaux d’opérationnalisation de la Plateforme
Energétique Rurale (PER) de Balessing.

Les documents du contrat sont complémentaires et doivent étre accepiés comme un tout. Iis
s’expliquent et se complétent réciproquement, dans le but de définir les prestations a livrer. Tout ce
qui serait omis par les uns, mais indiqué par les autres et qui serait nécessaire au parachévement des
prestations conformément a I’intention manifeste desdits documents du contrat, doit &tre livré par
I’entrepreneur sans plus-value.

3.2 - Consistance des prestations
Les travaux comprennent notamment :

o la fourniture de deux conteneurs maritimes ;
e leur transformation architecturale ;

» [’aménagement intérieur ;

o les travaux de génie civil ;

o les réseaux électriques ;

e les équipements de sé€curité ;

e latelier numérique ;

» les essais et la mise en service.

Le titulaire est réputé avoir pris connaissance de ’ensemble des contraintes du site et devra intégrer
dans son offre toutes les prestations nécessaires au parfait achévement des ouvrages.

A- Fourniture des conteneurs

Le titulaire devra fournir deux conteneurs maritimes de quarante pieds destinés a constituer les
batiments de la plateforme. Les conteneurs devront étre en parfait état structurel, étanches 4 ’eau et
a la poussiére, exempts de corrosion importante et aptes a recevoir les transformations prévues.

1ls devront étre livrés sur le site de Balessing aux frais du titulaire.

A.1 Travaux de transformation

Les fravaux de transformation comprendront notamment :

o ladécoupe des ouvertures ;

« lapose des portes ;

¢ I'installation des fenétres ;

o lamise en place des grilles de sécurité ;
o les dispositifs de verrouillage.

Le titulaire devra veiller & préserver ’intégrité mécanique des structures métalliques. Toutes les
ouvertures devront étre renforcées.

A.2 Isolation thermique et acoustique

Les parois intérieures, la toiture et les plafonds devront recevoir une isolation thermique adaptée
aux conditions climatiques locales.

L’objectif recherché est de garantir des conditions de travail acceptable,
de limiter les surchauffes susceptibles d’affecter les équipements.



°

Les matériaux utilisés devront étre durables, résistants a I’humidité et présenter de bonnes
performances thermiques.

A.3 Reviétements et finitions

Les locaux devront recevoir des finitions compatibles avec leur usage. Les parois seront habillées,
peintes et protégées contre I’humidité. Les sols devront présenter une résistance suffisante aux
charges d’exploitation et permettre un entretien facile,

B. Travaux de génie civil
B.1 Préparation du site

Le titulaire devra procéder a ’ensemble des travaux préparatoires nécessaires 4 I’implantation des
ouvrages. Ces travaux comprennent notamment :

o le débroussaillage ;

e lenivellement ;

e le terrassement ;

e [’évacuation des déblais.

B.2 Fondations et plateformes

Les conteneurs devront étre installés sur des ouvrages de fondation appropriés permettant d’assurer
leur stabilité. Le titulaire réalisera les massifs, semelles ou plots nécessaires.

Des dispositions devront étre prises afin d’éviter les phénoménes de stagnation des eaux et
d’érosion.

C. Installations électriques

C.1 Généralités

Les installations électriques devront étre réalisées conformément aux régles de ’art et aux normes
applicables. Le titulaire devra assurer I’intégration des équipements énergétiques existants au sein
de la plateforme. Tous les accessoires, protections et dispositifs de raccordement nécessaires
devront étre fournis.

C.2 Accessoires électriques
Le titulaire devra fournir notamment :

cébles électriques ;

coffrets ;

disjoncteurs ;

protections différentielles ;
parafoudres ;

prises ;

connecteurs ;

o dispositifs de mise a la terre.

$ & & o & & o

Tous les matériels devront étre neufs et conformes aux normes internationales.
D. Sécurité
D.1 Sécurisation des installations

Le titulaire devra mettre en ceuvre toutes les dispositions nécessaires & la protection des personnes
et des biens. La plateforme devra notamment éire équipée :

o d’extincteurs ;
¢ de signalisation ;
o d’éclairage extérieur ;




o de dispositifs de sécurité.
3.3 - Spécifications Techniques
A. Fourniture des conteneurs maritimes

Le titulaire devra fournir deux (02) conteneurs maritimes de quarante pieds (40 pieds), type High
Cube de préférence.

Caractéristiques minimales :

o Longueur extérieure : 12,19 m.

» Largeur extérieure : 2,44 m.

¢ Hauteur extérieure : 2,89 m (High Cube).

Structure en acier Corten.

Etanchéité compleéte.

Absence de corrosion perforante.

Plancher marin en bon état.

» Résistance structurelle conforme au transport maritime.

Les conteneurs devront étre livrés sur le site de Balessing.

B. Portes, fenétres et menuiseries

Le titulaire réalisera :
¢ Deux (02) portes métalliques sécurisées ;
s quatre (04) portes intérieures ;
¢ six (06) fenétres coulissantes vitrées ;
» six (06) grilles antivol ;
o serrures de sécurité.

Les fenétres devront étre équipées de moustiquaires.

C. Isolation thermique

L'isolation devra étre réalisée sur :

e toiture ;

e parois latérales ;

o plafond.
Epaisseur minimale :

e 50 mm.

Matériaux admis :
* mousse polyuréthane projetée ;
¢ laine de roche ;
» panneaux sandwich.

D Climatisation et/ou ventilation

Le titulaire devra fournir :

Désignation Quantité

Climatiseur Inverter 2 CV 2

Extracteurs d'air 2

Les climatiseurs devront présenter une classe énergétique élevée.
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L. Eclairage intérieur

Désignation Quantité
Luminaires LED 18436 W 16
Eclairage extérieur LED 6
Projecteurs de sécurité 4

F. Réseau électrique intéricur

Le titulaire devra fournir :

¢ cdbles U1000 R2V ;

o gaines ICTA ;

= goulottes ;

e prises 16 A;

¢ prises informatiques RJ45 ;
o coffrets divisionnaires ;

e tableaux électriques.

G. Protections électriques

Désignation Quantité
Disjoncteurs modulaires Selon besoin
Interrupteurs différentiels 4
Parafoudres AC 2
Parafoudres DC 2
Coffrets de protection 4

H Mise 2 Ia terre

Le titulaire devra fournir :

piquets de terre cuivie de 2 m ;
cable cuivre nu 35 mm?;
barrettes de coupure ;
accessoires de raccordement.

La résistance de terre devra étre inférieure 4 10 chms.

W3
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I. Equipements de monitoring

Désignation

Quantité

Ecran de supervision 43 pouces

Routeur Internet 4G

Switch réseau 24 ports

Point d'accés Wi-Fi

Cameéras IP

J. Sécurité

Désignation

Quantité

Extincteurs 6 kg

Trousse de secours

Signalisation sécurité

Selon besoin

Eclairage de secours

4
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WREPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

MINISTERE DE LA RECHERCHE
SCIENTIFIQUE ET DE L' INNOVATION

COMITE NATIONAL DE DEVELOPPEMENT
DES TECIINOLOGIES

SECRETARIAT PERMANENT

BP 1457 YAOUNDE CAMEROUN
Tél/Fax (+237) 222 222 509

LETTRE-COMMANDE N°

REPUBLIC OF CAMERQON
Peace - Work- Fatherland

MINISTRY OF SCIENTIFIC
RESEARCH AND INNOVATION

gt

Rl spsafai NATIONAL COMMITTEE FOR

L DEVELOPMENT OF TECHINOLOGIES
Courricl ;

contact/@endteameroun.cm PERMANENT SECRETARIAT

www.cndicameroun.cm

PO. Box 1457 YAOUNDE-CAMERQON
Tel/Fax (+237)222 222 509

/LC/MINRESI/CNDT/CIPM-MINRESY/2026

Passée aprés Consultation

N°001/DC/MINRESI/CNDT/CIPM-MINRESI/2026 du ...

TITULAIRE :

B.P:

Tel Fax :

N°R.C:

N° Contribuable :

N° Compte bancaire :

OBJET : Réalisation des travaux d’opérationnalisation de la Plateforme Energétique Rurale (PER) de

Balessing.

LIEU : Balessing, Arrondissement

de Penka-Michel, Département de Ia Menoua, Région de ’Ouest.

DELAI DE LIVRAISON : Un (01) mois calendaire.

MONTANTS EN FCFA :

TTC

HTVA

T.V.A (19.25 %)

AlR (5,5% ou 2.2% selon le cas)

Net 4 mandater

FINANCEMENT : BIP, Exercice 2026, Imputation : 60 220 01 790022 211208
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Enregistrée le




Entre :

Le Comité National de Développement des Technologies (CNDT) représenté par son Secrétaire
Permanant ci-aprés dénommé ci-aprés « Maitre d’Ouvrage »

D'une part,

Et

L’Entreprise

B.P: , Tel Fax:

NeR.C:

N° Contribuable :

N° Compte bancaire :

Représentée par Monsieur , son Directeur Général, dénommée ci-aprés «
IPentrepreneur »

D’autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit :




SOMMAIRE DE LA LETTRE-COMMANDE

TITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
TITRE II : SPECIFICATIONS TECHNIQUES '
TITRE 111 : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

TITRE VI : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)




TITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES

Chapitre 1 : Généralités

Article 1 : Objet de la Lettre-Commande

Article 2 : Procédure de passation de la Lettre-Commande
Article 3 : Définitions et attributions

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables
Article 5 : Nomes

Article 6 : Piéces constitutives de la Lettre-Commande
Article 7 : Textes généraux applicables

Article 8 : Communication

Article 9 : Ordres de service

Chapitre I : Clauses Financiéres.

Article 10 :  Garanties et cautions

Article 11 :  Montant de la Lettre-Commande

Article 12:  Lieu de paiement

Article 13:  Variation des prix

Article 14 :  Intéréts moratoires

Article 15:  Pénalités de retard

Article 16 :  Régime fiscal et douanier

Article 17:  Timbres et enregistrement de la Lettre-Commande

Chapitre Il : Exécution des Prestations

Article 18:  Brevet

Article 19:  Lieu et délais de livraison

Article 20 :  Réles et responsabilités du fournisseur
Article 21 :  Transport et assurances

Article 22 :  Essais et services connexes

Chapitre I'V : De la réception

Article 23 : Réception provisoire
Article 24 : Délai de garantie
Article 25 : Réception définitive

Chapitre V : Disposition diverses
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Chapitre I : Généralités
ARTICLE 1 - OBJET DE LA LETTRE-COMMANDE

La présente Lettre-Commande a pour objet la réalisation des travaux d’opérationnalisation de la
Plateforme Energétique Rurale (PER) de Balessing, financés sur le Budget Investissement Public
(BIP) pour I’exercice budgétaire 2026.

Le démarrage de I’exécution des prestations sera déclenché sur ordre de service délivré par le
Maitre d’Ouvrage Délégué et notifié par le Chef Service du Marché.

ARTICLE 2 - PROCEDURE DE PASSATION DE LA LETTRE-COMMANDE

La présente Lettre-Commande est passée aprés Consultation N°001/DC/MINRESI/CNDT/CIPM-
MINRESI/2026.

ARTICLE 3 — DEFINITION ET ATTRIBUTIONS

3.1. Définitions générales

+ L’Autorité Contractante (AC) est le Secrétaire Permanent du CNDT. Il passe la Lettre
Commande, veille a la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde a la
transmission des copies au Ministre en charge des Marchés Publics et a ["organisme chargé de
la régulation.

+ Le Chef de Service de la Lettre Commande est le Responsable des Affaires administratives
et financiéres du CNDT ou son représentant. Il veille au respect des clauses administrative,
technique et financiére et des délais contractuels.

» L’Ingénieur de Ia Lettre Commande est le Coordonnateur Exécutif Adjoint en charge de la
Recherche et du Management des Projets au CNDT ou son représentant, ci-aprés désigné
’Ingénieur. 1l assure la bonne qualité des prestations. Il ne peut relever le co-contractant
d’aucune de ses obligations contractuelles, ni ordonner une quelconque modification aux
prestations & fournir.

» Le fournisseur est BP , el

3.2. Nantissement
La présente Lettre-Commande peut étre donnée en nantissement, sous réserve de toute forme de

cession de créance.
Danscecas :

« L’autorité chargée de ’ordonnancement des paiements est : L’ Autorité Contractante ;

« L autorité chargée de la liquidation des dépenses est : L’ Autorité Contractante ;

« L’organisme ou le responsable chargé du paiement est : ’Agent Comptable du CNDT ;

« Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de 1’exécution de la présente
Lettre-Commande est : le Responsable Administratif et Financier du CNDT.

3.3. Atiributions de la mission de I’Ingénicur.
3.3.1. Missions

L’Ingénieur inspectera les prestations pour s’assurer qu’elles sont bien conformes aux spécifications
de 1a Lettre-Commande.

Si I’'une des prestations inspectées se révéle non conforme aux spécifications tgelfmTeyRg Maitre
d’Ouvrage la refusera. Le cocontractant devra alors soit recommencer les pregtéfigisast t, oit y

apporter toute modification nécessaire pour les rendre conformes aux spécifig
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ARTICLE 4 - LANGUE, LOI ET REGLEMENTATION APPLICABLES

La langue utilisée est le Frangais ou I’Anglais.

Le fournisseur s’engage a observer les lois réglements, ordonnances en vigueur en République du
Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation de la Lettre-
Commande.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date
de signature de la présente Lettre-Commande venaient a &tre modifiés aprés la signature de la
Lettre-Commande, les cotits éventuels qui en découlerait directement seraient pris en compte sans
gain ni perte pour chaque partie.

ARTICLE 5 - NORMES

5.1. Les équipements livrés en exécution de Ja présente Lettre-Commande seront conformes aux
normes fixées dans le CCTP et quand aucune norme applicable n’est mentionnée, a la norme
faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus
récemment approuvée par I’autorité compétente.

5.2. Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira les fournitures et prestations de la présente
Lettre-Commande en prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au
Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

ARTICLE 6 — PIECES CONSTITUTIVES DE LA LETTRE-COMMANDE

Les piéces contractuelles constitutives de la présente Lettre-Conumande sont par ordre de
priorité :

e la letire de soumission ou I’acte d’engagement ;

¢ la soumission du fournisseur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Spécification Techniques ci-dessous visés.

e le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
e les spécifications techniques (ST);

e les éléments propres & la détermination du montant de la Lettre-Commande sont, par ordre de
priorité : les bordereaux des prix unitaires ; I’état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis relatif
a la décomposition des prix forfaitaires ou de sous détail des prix unitaires ;

e le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics de
fournitures mis en vigueur par arrété N° 033/CAB/PM du 13 février 2007.

ARTICLE 7 - TEXTES GENERAUX APPLICABLES
La présente Lettre-Commande est soumise aux textes généraux ci-apres :

1. la loi n°2018/012 du 11 juiilet 2018 portant Régime Financier de la République de I’Etat et
des autres Entités Publiques ;

2. la 1oi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence et de bonne gouvernance
dans la gestion des finances publiques au Cameroun ;

. la loi n°2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi de finances de la République du
Cameroun pour l'exercice 2026 ;

4. le déeret n® 2018 / 366 du 20 juin 2018 portant code des Marchés

5. le décret n°2012 /074 du 08 mars 2012 portant création, organisgiiyg : ;
Commissions des Marchés modifié et complété par le décret N°A(F 71 dyy ok 2013 ;

6. le décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du
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7. le décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de
I’Agence de Régulation des Marchés Publics modifié et complété par le décret n°2012/076
du 08 mars 2012 ;

8. le décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime
fiscal et douanier des Marchés Publics ;

9. la circulaire n°001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative 4 la passation et au conirdle de
’exécution des Marchés Publics ;

10.1a circulaire n°® 0001877/C/MINFI du 31 décembre 2025 portant Instructions relatives a
I’Exécution des Lois de Finances, au Suivi et au Contrdle de I’Exécution du Budget de
I’Etat et des Autres Entités Publiques, pour I’exercice 2026 ;

11. Les normes en vigueur ;

12. D’autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché.
ARTICLE 8 - COMMUNICATION

8.1. Toutes communications au titre de la présente Lettre Commande sont écrites et les notifications
faites aux adresses ci-aprés :

a. Dans le cas ou le fournisseur est le destinataire Madame/Monsieur.........oocvvvvivinnennnns Passé
le délai de 10 jours fixé a I’article 13 du RGDC pour faire connaitre & I’ Autorité Contractante et au
chef de service son domicile, les correspondances seront valablement adressées & la Marie de
Yaoundé IIle de la Région du Centre ;

b. Dans le cas ou I’Autorité Contractante est le destinataire : Madame/Monsieur le : [A préciser]
avec copie adressée dans les mémes délais, au chef service des marchés, au cas échéant.

8.2. Le fournisseur adressera toutes notifications écrites ou correspondances a 1’Autorité
Confractante et avec copie 4 I'Ingénieur du marché.

ARTICLE 9 — ORDRES DE SERVICE
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

9.1. L’ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d’Ouvrage et notifi¢ au
Cocontractant par le Chef de Service du marché avec copie a I’Ingénieur du marché.

9.2. Sur proposition du Chef de Service du Marché, les ordres de service ayant une incidence sur

I’objectif, le montant ou le délai d’exécution de la Lettre-Commande seront signés par le Maitre
d’Quvrage et notifiés par le Chef de Service du Marché au Cocontractant avec copie a I’'Ingénieur

du marché.

9.3. Les ordres de service 3 caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par I’ingénieur
avec copie au maitre d’Ouvrage.

9.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés et notifiés au Cocontractant par le
Chef de Service du Marché, avec copie au maitre d’Quvrage et 4 I’Ingénieur.

9.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations, pour cause d’intempéries ou
autre cas de force majeure, seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés par les services de ce
dernier au Cocontractant avec copie au Chef de service et & I’Ingénieur.

9.6. Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout
ordre de service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les
ordres de service recus.
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Chapitre I : Clauses Financiéres

ARTICLE 10 - GARANTIES ET CAUTIONS

10.1 Le cautionnement définitif est fixé & 2% du montant TTC du marché.

Il est constitué et transmis au Chef de Service du Marché dans un délai maximum de vingt (20)
jours a compter de la date de notification de la Lettre-Commande.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois suivant la date de
réception provisoire des prestations, 4 la suite d’une main levée délivrée par le Maitre d’Ouvrage
aprés demande du fournisseur.

10.2. Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du marché.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d’un mois
aprés la réception définitive sur main levée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du
fournisseur.

10.3 Cautionnement d’avance de démarrage
Sans objet dans le cadre de la présente Lettre-Commande.

ARTICLE 11 - MONTANT DE LA LETTRE-COMMANDE

Le montant de la Présente Lettre-Commande, tel qu’il ressort du devis estimatif ci-joint, est de
(en chiffres) _(en letires) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA : ( ) francs CFA

- Montant de la TVA : ( ) francs CFA
Montant TTC : ( ) francs CFA
-Montantde ’'AIR: () francs CFA

- Net & percevoir : ( ) francs CFA.

ARTICLE 12 - LIEU DE PAIEMENT

13.1. En contrepartie des paiements a effectuer par le Chef de Service du Marché au fournisseur,
dans les conditions indiquées dans la Lettre-Commande, le fournisseur s’engage par les présentes a
exécuter les prestations conformément aux dispositions de ladite Lettre-Commande.

Les paiements s’effectueront au compte ouvert au nom du
fournisseur a la banque

ARTICLE 13 - VARIATION DES PRIX

Les prix sont fermes et non révisables :
Les acomptes payés a ’entrepreneur au titre des avances ne sont pas révisables.

ARTICLE 14 - INTERETS MORATOIRES

ARTICLE 15 - PENALITES DE RETARD

15.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit (modifiabl¢
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Un deux milliéme (1/2000¢) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de
retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

Un milliéme (1/1000&) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-
dela du trentiéme jour.

15.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC
du marché de base avec ses pénalites de retard.

ARTICLE 16 - REGIME FISCAL ET DOUANIER
Le décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal

des marchés publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

e Des imp0ts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'JAR qui
constitue un précompte sur I’impdt des sociétés ;

o Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du Code des Impdts ;

s Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché ;

o Des droits taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique) ;

¢ Des droits et taxes communaux ;

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que ’entreprise impute sur ses coiits
d’intervention et constituer I’un des €éléments des sous-details des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

ARTICLE 17- TIMBRES ET ENREGISTREMENT DE LA LETTRE-COMMANDE

Sept (07) exemplaires originaux de la Lettre-Commande seront timbrés et enregistrés par les soins
et aux frais du fournisseur, conformément a la réglementation en vigueur.

Chapitre I1I : Exécution des Prestations
ARTICLE 18 - LIEU ET DELAI DE LIVRAISON

L’ensemble des prestations faisant 1’objet de la présente Lettre-Commande devra étre exécuié dans
un délai de 30 jours maximum a compter de la date de notification de ["ordre de service de
commencer la livraison.

Ce délai comprend ceux que se réserve le Maitre d’Ouvrage pour vérifier ’effectivité des
prestations, la durée d’approvisionnement quelle qu’en soit I’origine, le temps nécessaire a
’exécution des clauses techniques particuliéres et textes de références, ainsi que les périodes dues
aux éventuels problémes de transport.

Si par suite des circonstances quelconques, le cocontractant s’estimait raisonnablement fondé a
présenter une demande de prolongation de délai, celle-ci sera examinée par le Maitre d’Ouvrage.

La livraison et I’installation des équipements se feront au Comité National de Développement des
Technologies (CNDT).
ARTICLE 19- ROLE ET RESPONSABILITE DU FOURNISSEUR

Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’Quvrage, de 1’organis
des différentes opérations.




Les prestations seront exécutées selon les reégles de I'art, conformément aux spécifications
techniques précisées dans le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres.

A cet effet, le cocontractant devra prendre toutes les mesures nécessaires a cette opération.

Le cocontractant reste responsable de la totalité des interventions de ses sous-traitants agréés. Il lui
appartient en outre d’assurer la coordination des prestations de ces sous-traitants.

ARTICLE 20- ESSAIS ET SERVICES CONNEXES

Le Maitre d’Quvrage inspectera les fournitures pour s’assurer qu’elles sont bien conformes aux
spécifications du marché.

Si 'une quelconque des prestations inspectées se révéle non-conforme, le Maitre d’Ouvrage la
refusera. Le cocontractant devra alors soit remplacer les prestations refusées, soit y apporter toute
modification nécessaire pour les rendre conformes aux spécifications et a ses frais.

Les retards qui résultent des rebuts et des vérifications nécessaires des malfacons, ne pourront étre
évoqués comme une atténuation de ses charges par le cocontractant, qui en supporte toutes les
conséquences.

Le cocontractant est tenu d’aviser le Maitre d’Ouvrage de tout retard prévisible dans Pexécution des
travaux et les moyens mis en ceuvre pour corriger la situation. Rien de ce qui est stipulé dans la
présente clause ne libére le cocontractant de toute obligation de garantie ou autre, 4 laquelle il est
tenu & raison par le présent marché.

Chapitre IV : De la réception

ARTICLE 21- RECEPTION PROVISOIRE

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Chef de service du marché
avec copie au maitre d’Quvrage et 4 I’ingénieur, 1’organisation dure visite technique préalable a la
réception.

21.1. Epreuves comprises dans les opérations préalables a la réception.

21.2. Constatation éventuelle du repliement des installations de chantier et de la remise en état des
lieux.
21.3. La Commission de réception sera composée des membres suivants :

1. Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant:...........oeevvieeniiineiinennnen. Président ;

2. Le Chefde Service dumarchés du CNDT.....ccooiiiiiiiiiiiiinnriiiniaaeiinea. Membre ;
3. Le Chefde service desmarchés du MINRESI .......coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnnn, Membre ;
4. L’Agent chargé des opérations de la Comptabilité¢ Matiéres du CNDT......... Membre ;
5. Le Représentant du Ministére des Marchés Publics.........c.oocoiiiininnein Observateur ;
6. L’Ingénieurdumarché...............ciiviiiiniiiniiiiii e, Rapporteur ;
7. Le Coconfractant ou son Représentant.............ooooeviiiiiiiiinie Membre.

Le Cocontractant est convoqué 4 la réception par courrier au moins (10 jours) avant la date de la
réception. II est tenu d’y assister (ou de s’y faire représenter).

travaux.
Les essais porteront notamment sur :
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e les équipements électriques ;

o les équipements numeériques ;

o les dispositifs de sécurité.
La visite de réception provisoire fera I’objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le
champ par tous les membres de la commission.

Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe, s’il y a lieu, la date d’achévement des
travaux.

21.4. En cas de force majeure conduisant a I’interruption de la livraison totale des travaux, le Chef
de service procédera, si le Cocontractant en fait la demande, a des réceptions partielles des travaux.
Dans les deux cas, la commission chargée de ces réceptions partielles sera la méme que celle devant
effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par
toutes les parties.

21.5. La période de garantie commence & la date de cette réception provisoire partielle pour les
travaux concernes.

ARTICLE 22- RECEPTION DEFINITIVE

Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant fixera la date de la réception des travaux & la demande du
Cocontractant et 4 ses frais par la commission mentionnée a ’article 21 ci-dessus.

Un spécialiste désigné par le Maitre d’Ouvrage pourra assister a cette réception. Il sera chargé de
vérifier la conformité des travaux avec les prescriptions de la présente Lettre Commande et de
décider s’il y a lieu ou non de prononcer la réception.

En cas de livraison conforme, la commission prononcera la réception. Il sera alors dressé un procés-
verbal de réception signé par tous les membres de la commission et par le Cocontractant ou son
Représentant. Ce procés-verbal se prononce sur la qualité des travaux et le respect des clauses
contractuelles.

La transmission du décompte général et définitif ou la facture définitive sera faite au CNDT en vue
du paiement.

ARTICLE 23- DELAI DE GARANTIE
Le délai de garantie est d’un (01) an 4 compter de la date de réception des travaux.

Chapitre V : Disposition diverses
ARTICLE 24- RESILIATION DE LA LETTRE-COMMANDE

La présente Lettre-Commande peut étre résiliée comme prévu a ’article 181 du décret 2018/366 du
20 Juin 2018, notamment dans I’un des cas de :

¢ Retard de plus de 15 jours calendaires dans I’exécution d’un ordre de service ou arrét injustifié
des prestations de plus de 15 jours calendaires ;

» Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant des prestations ;
¢ Refus de la reprise des commandes non conformes ;

o Défaillance du prestataire.

ARC
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ARTICLE 25- CAS DE FORCE MAJEURE

Aucune des parties ne sera réputée avoir failli & ses engagements contractuels dans la mesure ol
I’exécution de ses obligations serait retardée, entravée ou empéchée par un cas de force majeure.

Ne pourront étre considérés comme cas de force majeure que les actes, situations ou événements
échappant au contrdle des parties et présentant un caractére imprévisible et irrésistible.

Le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s’il avertit par écrit le Maitre d’Ouvrage
son intention d’invoquer ce cas de force majeure et ce, avant la fin du vingtiéme (20) jour suivant
I’événement.

En tout état de cause, il appartient au Maitre d’Ouvrage d’apprécier les cas de force majeure
invoquée et les preuves fournies par le cocontractant.

ARTICLE 26- DIFFERENDS ET LITIGES

Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la
Chambre Administrative de la Cour Supréme du Cameroun.

ARTICLE 27- EDITION ET DIFFUSION DE LA PRESENTE LETTRE-COMMANDE

Quinze (15) exemplaires de la présente Letire-Commande seront édités par les soins de
’entrepreneur et fournis au Chef de service pour diffusion.

ARTICLE 28 ET DERNIER : ENTREE EN VIGUEUR DE LA LETTRE-COMMANDE

La présente Lettre-Commande ne deviendra définitive qu’aprés sa signature par le Maitre
d’Ouvrage. Elle entrera en vigueur dés sa notification au Cocontractant par ce dernier.

TITRE II : SPECIFICATION TECHNIQUES
TITRE III : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
TITRE IV : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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Page et Dernicre

De la Lettre-Commande N° 003/ MINRESI/CNDT/CIPM-MINRESI/2026

Passée aprés Consultation N°001/DC/MINRESI/CNDT/CIPM-MINRESI/2026 du ...
avec , pour ’équipement du Comité National de Développement des Technologie (CNDT)

MONTANTS EN FCFA :

TTC

HTVA

T.V.A (19.25 %)

AIR (5,5% ou 2.2% selon le cas)
Net 4 mandater

VISAS ET SIGNATURES

Lue et acceptée par le Cocontractant Signée par le Secrétaire Permanent du CNDT,
Maitre d’Ouvrage

Yaoundd, le ............... Yaoundé, le......ooovvvvvnnnvnnnn.

ENREGISTREMENT
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Annexe n° 1 :; Déclaration d’intention de soumissionner

AVIS DE DEMANDE DE COTATION
N° 001/DC/MINRESI/CNDT/CIPM-MINRESI/2026 du .1 7 JUIL 2026

|0 ) B 1 U
Je soussigne .iviviiiniiiiiiiiiiniiiiiina., crreaens ;
Agissant au nom et pour le compte de UEntreprise ......ccoveieiiiiiinennnnnn.

dont le siége social estd .....cceeveenrennnnnne.

inscrit au Registre de Commerce N° ..viiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiecnrnesnsnnns

— N°de Contribuable ..vvevrerrrreernraserecessseseserosen

- BP: Ville s oo Tel: i, Fax/

Déclare par la présente, I’intention de soumissionner pour les prestations relatives a la présente
Demande de Cotation.

En outre, je promets de me conformer aux différentes clauses administratives et techniques prévues
dans la Demande de Cotation et d’exécuter les prestations selon les régles de 1’art au cas ol ma
soumission serait retenue.

LE SOUMISSIONNAIRE




Annexe n° 2 : Lettre de soumission

Je, soussigné ......... vrsrieensnnnns [Indiquer le nom et la qualité du signataire]
representant la société, l entleprlse ou le cloupement v, Dont le
siége social €St @ .....iiiiniiiviiii e Inscrlt au reglstle du commerce sous le n°

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées de la Demande de
Cotation y compris 1’(es) additif(s), de la Demande de Cotation [rappeler le numéro et I'objet de
la Demande de Cotation] :

- Aprés m'étre personnellement rendu sur le site des travaux et avoir souverainement apprécié la
situation et constaté la nature et les contraintes des travaux a réaliser

- Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif établis
conformément aux cadres figurant dans le dossier de Demande de Cotation.

- Me soumets et m'engage a exécuter les travaux conformément a la Demande de Cotation,
moyennant les prix que j'ai établis moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix font
ressortir le montant de la Cotation a

et e [En chiffies et en lettres] francs CFA Hors TVA, eta
....................................... francs CFA Toutes Taxes Comprises. [En chiffies et en lettres]

- M'engage a exécuter les travaux dans un délai de ...................... Mois

- M’engage en outre 4 maintenir mon offre dans le délai ...................... Jours findiquer la durée de
validité, en principe 90 jours pour les AON et 120 jours pour les AOI] a compter de la date limite
de remise des offres.

- Les rabais et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants (en cas de possibilité
d’attribution de plusieurs lots):

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant

donner crédit au compte n° L Quvert au nom de
....................................... Auprés de la banquc e tereenerneassrenrenssrssrensenn s senenenenne e AgENCE de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
TOUS.

Fait & oo v oo vie e le v,
Signature de ..
En qualité de . Dument
autorisé a SIgner les soumissions pour et au nom
E.iieiiiiiirrr s s e

Jeie lll'lle“



Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement de soumission
A [indiquer Autorité Contractante et son adresse], « Maitre d’Ouvrage»

Attendu que [’entreprise .......... wieieensesen, Ci-dessous désignée « le
soumissionnaire », a soumis son offre en date du e PoUN
[rappeler I'objet de la Demande de Colation], ci-dessous de51gnee « l’offre », et pour laquelle il
doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a [indiquer le montant] francs CFA,

NOUS  1iviririreremrnsnrcnensces s eensrsnsareiossensensennenneeannne JNOHL €l adresse de la  banque],
représentée par . reeeneenneeen e e eeeons JINOMS des signataires], ci-dessous désignée
« la banque », declarons garantlr le palement au Maltle d’QOuvrage de la somme maximale de
[indiquer le montant] Francs CFA, que la banque s’engage A régler intégralement au Maitre
d’Quvrage, s’obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans la Demande de
Cotation ;

Ou si le soumissionnaire, s’étant vu notifier 1’attribution de la Lettre Commande par I’ Autorité
Contractante pendant la période de validité :

-omet a signer ou refuse de signer la Lettre Commande, alors qu’il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif de la Lettre Commande (cautionnement
définitif), comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au [Maitre d’Ouvrage] un montant allant jusqu’au maximum de la
somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maftre
d’Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre
d’Ouvrage notera que le montant qu’il réclame Iui est di parce que I'une ou l’autre des
conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu’il spécifiera quelle (s) condition (s) a
(ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre
d’Quvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant
la fin du délai de validité des offres. Toute demande de 1’ Autorité Contractante tendant a la faire
jouer devra parvenir 4 la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de
cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque




Annexe n°4 : Cadre du Bordereau des prix unitaires

Prix Prix
N° Libellé gu désignation Unité umt:}lre en | uniaire
chiffre en lettre
HTVA HTVA
Fourniture des conteneurs maritimes de
1 . . U
quarante pieds (40 pieds)
2 Aménagement des containers (Portes, fenétres, U
menuiseries et isolation thermiqgue)
3 Climatisation et/ou ventilation U
Achat climatiseur Inverter 2 CV
4 | Achat extracteurs d'air U
5 Leclairage intérieur (luminaires LED 18 a 36 W, U
éclairage extérieur LED, projecteurs de sécurité)
Réscau  €lectrique intérieur (cdbles U1000
6 R2V, gaines ICTA, Goulottes, prises U
informatiques RJ45, coffrets divisionnaires,
tableaux électriques)
Protections électriques (Disjoncteurs modulaire,
7 | Interrupteurs  différentiels,  Parafoudres  AC, U
Parafoudres DC, Coffrets de protection
8 | Mise a la terre U
Nom du Soumissionnaire.......ocveeeeeeevveeiereanennnn. (insérer le nom du
Soumissionnaire)
SIGNALUIT 11trenreinereneeneenererteaseensareaeesrorereanesnsans (Insérer la signature),
DAL ettt e (Insérer la date)

NB : Le soumissionnaire devra impérativement préciser la marque et le modéle
pour chaque fourniture proposée.

Exnirigut €1

Th R

Q)
\\\\\




Annexe n°5 : Cadre de devis estimatif, descriptif et quantitatif

Désignation Unité Qté PU PT HTVA
Fourniture des conteneurs maritimes de U ) 0 0
quarante pieds (40 pieds)
Aménagement des containers (Portes, fenétres,
e . . . U 2 0 0
menuiseries et isolation thermique)
Climatisation et/ou ventilation U " 0 0
Achat climatiseur Inverter 2 CV -
Achat extracteurs d'air U 2
Eclairage intéricur (luminaires LED 18 a 36 W, U 9 0 0
éclairage extérieur LED, projecteurs de sécurité)
Réscau électrique intérieur (cibles U1000 R2V,
gaines ICTA, Goulottes, prises informatiques U 2 0 0
RJ45, coffrets divisionnaires, tableaux électriques)
Protections électriques (Disjoncteurs modulaire,
Interrupteurs différentiels, Parafoudres  AC, U 2 0 0
Parafoudres DC, Coffrets de protection
Mise 4 Ia terre U 2 0 0
Total HTVA 0
TVA (19,25%) 0
AIR (2,2% ou 5,5%) 0
Total TTC 0
NAP 0
Arrété le présent devisd lasomme TTCde: ....oceveeinininnniniii. francs CFA
Nom du Soumissionnaire...........ceeeeveeeervvennennnns (insérer le nom du Soumissionnaire)
SIZNATUTE ..ouvviiiiiiieiereeiieeeriiieeriieeerrsr e ersianaes (Insérer la signature),

Date ..o (Insérer la date)




Annexe n° 6 : Tableau de comparaison des offres

COTATION N°.../DC/MINRESYCNDT/CIPM-MINRESI/26

Du-3.7 JUIL 2026

P OUIT ivirerernrireeereansresesssossssnesesassssssssssnsassnssssnnnesnssssennns
Conformité de . ]
Nom des Offre Prestations Prix
N° soumissionnaires Adresse total | Observations

Oui Nom Délai Lieu TTC

Membre de la Commission Interne de Passation des Marchés

Nom Fonction
Signature

YQUE OF
,oﬁtb\\c or coc"’df
S NELOP o €
)

i O
Ep, (4 RESEAT 13
e seipimrads




Annexe n°® 7 : Modeéle de cautionnement définitif

Organisme financier :
Référence de la Caution : N°

Adressée & [indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-
dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que [nom et adresse du fournisseur ou du prestataire], ci-dessous
désigné « le Fournisseur ou du prestataire », s’est engagé, en exécution du marché désigné « le
marché », 4 réaliser [indiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d’Ouvrage un
cautionnement définitif, d’un montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du
montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de 1’exécution de ses obligations
de bonne fin conformément aux conditions de la Lettre Commande,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, [nom et adresse de banque), représentée par [noms
des signataires],

ci-dessous désignée « I’organisme financier », nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage, dans
un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que Ie
Fournisseur ou le prestataire n’a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au titre du marché,
sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute
somme jusqu’a concurrence de la somme de [en chiffres et en lettres].

Nous convenons qu’aticun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et
nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de sa signature et dés notification de la
Lettre Commande. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) a compter de la date de
réception des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée
sans aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Quvrage au titre de la présente garantie doit
étre faife par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la bangue pendant la période
de validité du présent engagement,

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites.




Annexe n° 8 : Références du candidat

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 a 5] derniéres années qui illustrent le mieux
vos qualifications. Indiquez les renseignements pour chaque Marché/Lettre Commande.




PIECE N° VI
| CHARTE D’INTEGRITE J

.




INTITULE DE LA DEMANDE DE COTATION :
LE « SOUMISSIONNAIRE »

A

MONSIEUR LE « MAITRE D’QUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas dans 1’un des cas suivants :

1.1) étre en état ou avoir fait I’objet d’une procédure de faillite, de liquidation judiciaire, de
cessation d’activité ou étre dans toute situation analogue résultat d’une procédure de méme nature ;

1.2) avoir fait I’objet d’une condamnation prononcée depuis moins de cinq ans par un jugement
ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de I’exécution d’un
Marché ou d’une Demande de Cotation ;

1.3) avoir commis au cours des cing derniéres années une faute grave a 1’occasion de la passation
ou de ’exécution d’un Marché ou d’vne Demande de Cotation ;

1.4) n’avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité sociale ou
nos obligations relatives au paiement des imp6ts selon les dispositions légales ;

1.5) figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier dans le cadre de la passation ou de ’exécution d’un Marché ou
d’une Demande de Cotation ;

1.6) s’étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés dans le
cadre du processus de passation de Marché.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas dans 1’une des situations de conflit d’intérét suivantes :

2.1) actionnaire contrélant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maitre d’Ouvrage, a
moins que le conflit en découlant ait ét€ porté a la connaissance de 1’ Autorité chargé des marchés
publics et résolu sa satisfaction ;

2.2) avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d’Ouvrage
impliqué dans le processus de sélection ou le contréle du marché en résultant, & moins que le conflit
en découlant ait été porté a la connaissance de I’ Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa
satisfaction ;

2.3) contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la méme
enireprise qu’un autre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire ou attribuer & un autre
soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant 1égal
qu’un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre
soumissionnaire nous permettant d’avoir et de donner accés aux informations contenues dans nos
offres respectives, de les influencer, ou d’influencer les décisions du Maitre d’Ouvrage ;

2.4) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatible avec
nos missions pour le compte du Maitre d’Ouvrage ;

2.5) dans le cas d’une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux ou de
fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés 4 un consultant qui a p
plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus
considérée ;



if) étre nous-mémes ou 'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant
Iétre, par le Maitre d’Ouvrage pour effectuer les prestations dans le cadre de la Lettre Commande.

3. Nous (si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique) attestons que nous
jouissons d’une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du
droit commercial.

»

4. Nous nous engageons 4 communiquer sans délai au Maitre d’Ouvrage, qui en informera
I’ Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 4 3 qui
précédent.

5. Dans le cadre de la passation et de ’exécution de la Lettre Commande :

5.1) Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée a tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des éléments,
a surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations légales ou
réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.2) Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires a nos obligations légales ou régiementaires et/ou violer ses régles internes afin
d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.3) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a (ijtoute personne détenant un mandat législatif, exécutif,
administratif ou judiciaire au sein de 1I’Etat, qu’elle ait été nommée ou élue, i titre permanent ou
non, qu’elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (ii) toute autre personne
qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise publique,
ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définie comme agent public dans
I’Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin
qu’il accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte dans I’exercice de ses fonctions officielles.

5.4) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille
pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-
méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’elle accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un
acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.

5.5) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d’acte susceptible
d’influencer le processus de passation du Marché au détriment du Mafire d’Quvrage et notamment,
aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou de
fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant a limiter 1’accés au Marché ou de libre
exercice de la concurrence par d’autres entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d’ouvrage & examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation et ’exécution du
Marché et a les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par I’ARMP.

Nom
Signature
Diiment habilité a signer la citation pour et au nom de :

En date du jour de




/ PIECE N° VII \

LISTE DES BANQUES ET
COMPAGNIES D’ASSURANCE
AGREEES ET HABILITEES A

EMETTRE DES CAUTIONS DANS
LE CADRE DES MARCHES

PUBLICS.
o /




PIECE N°VII

LISTE DES BANQUES ET COMPANIE D’ASSURANCES
AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE
CADRE DES MARCHES PUBLICS

Ne BANQUES Adresses
1 Afriland First Bank (FIRST BANK) BP: 11 834, Ydé
2 BANGE Bank Cameroun (BANGE CMR) BP: 34 692, Ydé
3 Banque Atlantic Cameroun (BACM) BP: 2 933, Dla

Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises . L
4 (BC-PME) BP: 12 962, Ydé
5 BGFI Bank Cameroun (BGFIBANEK. Cameroun) BP : 660, Dla
Banque Internationale du Cameroun pour I’Epargne et le .
6 Crédit (BICEC) BP: 1925, Dla
7 Citi Bank Cameroun (CITI - C) BP: 4 571, Dla
8 Commercial Bank-Cameroun (CBC) BP: 4 004, Dla
9 Crédit Communautaire D’ Afrique-Bank (CCA-Bank) BP: 30 388 Ydé
10 | Ecobank Cameroun (ECOBANK) BP: 582, Dla
11 | National Financial Credit Bank (NFC-BANK) BP: 6 578, Ydé
12 | Société Commerciale de Banque Cameroun (SCB-Cameroun) | BP : 300, Dla
13 | Société Générale Cameroun (SGC) BP : 4 042, Dla
14 | Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP: 1784, Dla
15 | Union Bank of Cameroon PLC (UBC) BP: 15 569, Dla
16 | United Bank of Africa (UBA) BP: 2 088, Dla
COMPAGNIES D’ASSURANCES
17 | ACTIVA Assurances BP :12 970, Dla
18 | AREA Assurances BP : 15 584, Dla
19 | ATLANTIQUE Assurances Cameroun JARDT BP : 3 073, Dla
20 | CHANAS Assurances BP : 109, Dla
21 CPA S.A BP: 54, Dla
22 | NSIA Assurances BP: 2759, Dla
23 | PRO ASSUR BP : 5963 Dla
24 | Prudential Beneficial General Insurance S.A BP: 2 328, Dla
25 | ROYAL ONYX Insurrance Cie BP: 12 230 DIa
26 | SAARS.A BP: 1011, Dla
27 | SANLAM Assurances Cameroun BP: 12 125, Dla
28 ZENITHE Insurance BP : 1540, Ydeé




